
Kommissionen kan höra berörda parter om de lämnar en
skriftlig begäran om detta och visar att det finns särskilda
skäl att höra dem.

6. Gemenskapens intresse

Gemenskapsindustrin, importörerna och deras intresseorganisa-
tioner samt representativa användare och konsumentorganisa-
tioner får ge sig till känna och lämna uppgifter till kommis-
sionen enligt artikel 21 i grundförordningen inom den all-
männa tidsfrist som anges i punkt 7 a detta tillkännagivande,
för att ett välgrundat beslut skall kunna fattas om huruvida det
ligger i gemenskapens intresse att bibehålla de gällande antid-
umpningsåtgärderna. Det bör noteras att de uppgifter som
lämnas enligt den artikeln endast kommer att beaktas om de
underbyggs med faktiska bevis när de lämnas.

7. Tidsfrister

a) Allmän tidsfrist

För att de berörda parternas uppgifter skall kunna beaktas vid
undersökningen måste parterna, om inget annat anges, ge sig
till känna och skriftligen lämna sina synpunkter och uppgifter
inom 40 dagar efter det att detta tillkännagivande har offent-
liggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning. Berörda
parter kan också inom samma tidsfrist begära att bli hörda
av kommissionen. Denna tidsfrist gäller också alla andra be-
rörda parter, även dem som inte nämns i begäran. Det ligger

följaktligen i dessa parters intresse att omedelbart kontakta
kommissionen på nedanstående adress:

b) Kommissionens postadress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektorat I � Yttre förbindelser: Handelspolitik, förbin-
delser med Nordamerika, Fjärran Östern, Australien och Nya
Zeeland
Direktorat C och E
DM 24 � 8/38
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bryssel
Fax (32-2) 295 65 05
Telex nr COMEU B 21877

8. Bristande samarbete

I sådana fall där någon berörd part vägrar att ge tillgång till
eller på något annat sätt inte lämnar nödvändiga uppgifter
inom de föreskrivna tidsfristerna eller väsentligen hindrar un-
dersökningen, får preliminära eller slutgiltiga, positiva eller ne-
gativa avgöranden träffas på grundval av tillgängliga uppgifter, i
enlighet med artikel 18 i grundförordningen.

Om det framkommer att någon berörd part har lämnat oriktiga
eller vilseledande uppgifter skall dessa lämnas utan beaktande
och tillgängliga uppgifter kan användas.

Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration

(Ärende nr IV/M.1305 � Eurostar)

(1999/C 256/04)

(Text av betydelse för EES)

Kommissionen beslutade den 9 december 1998 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentra-
tionen ovan och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Detta beslut grundar sig på
artikel 6.1 b i rådets förordning (EEG) nr 4064/89. Beslutet i sin helhet finns endast på engelska och
kommer att offentliggöras efter det att alla eventuella affärshemligheter har avlägsnats. Det kommer att
finnas tillgängligt

� i skriftlig form och kan fås från Byrån för Europeiska gemenskapernas officiella publikationer (se
förteckningen på sista sidan),

� i elektronisk form i CEN-versionen i CELEX databas med CELEX-nummer 398M1305. CELEX är den
databas som innehåller Europeiska gemenskapens lagstiftning. För ytterligare information rörande
abonnemang, kontakta:

EUR-OP
Information, marknadsföring och PR (OP/4B)
2 rue Mercier
L-2985 Luxemburg
Tfn (352) 29 29-42455, fax (352) 29 29-42763
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